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NARIADENIE RADY (EHS) & 1976/76
z 20. jiila 1976,

ktorym sa schvaluje Dohoda vo forme vymeny listov, ktorou sa meni a dopliia protokol 6 k Dohode medzi
Eurépskym hospodirskym spolocenstvom a Islandskou republikou

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZen{ Eurépskeho hospodirskeho
spolocenstva a najmd na jej ¢lanok 113,

so zretelom na odporticanie Komisie,

kedZe protokol 6 k Dohode medzi Eurépskym hospoddrskym
spolocenstvom a Islandskou republikou (!) by sa mal zmenit
a doplnit a mala by sa schvélit Dohoda vo forme vymeny listov,
ktord bola v tejto stvislosti prerokovang,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Dohoda vo forme vymeny listov, ktorou sa meni a dopliia
protokol 6 k Dohode medzi Eurépskym hospodarskym

spoloCenstvom a Islandskou republikou, sa tymto v mene
spolocenstva schvaluje.

Text dohody je pripojeny k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Predseda Rady sa tymto opraviiuje poverit osobu splnomocnenti
na podpisanie dohody tak, aby zavizovala spolocenstvo.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobiida Gcinnost dei po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Détum vstupu dohody do platnosti bude uverejneny v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 20. jala 1976

() U.v.ESL301,31.12.1972, 5. 164.

Za Radu
predseda
M. van der STOEL
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V Bruseli ............
Vasa Excelencia,

Clanok 1 ods. 1 protokolu 6 k Dohode medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Islandskou
republikou podpisanej 22. jila 1972 stanovuje postupné znizovanie 15 % cla, ktoré sa uplatiiuje
na dovoz rybieho filé patriaceho do podpolozky 03.01 B II b) Spolo¢ného colného sadzobnika.

Na zdklade rozhodnutia, ktoré v roku 1972 prijal Vybor pre nomenklatiru Spolo¢ného colného
sadzobnika, mrazené surové rybie filé obalené strihankou patri teraz do podpolozky 16.04 C a G
(pripravené alebo konzervované ryby).

Aby sa zabranilo, Ze rybie filé obalené strithankou patriace do podpolozky 16.04 C a G bude nasledkom
tejto zmeny a doplnku vylicené z vyhod ustanovenych v tomto ¢ldnku, mala by sa forma tohto ¢lanku
zmenit a doplnit. Tieto zmeny a doplnky uvedené v prilohe sa buda uplatiiovat od 1. jila 1976.

Bol by som povdac¢ny, keby ste laskavo potvrdili sahlas Vasej vlady s tymito zmenami a doplnkami.
Vasa Excelencia, prosim, prijmite vyraz mojej najhlbsej dcty.

V mene Rady Eurdpskych spolocenstiev
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PRILOHA

Zmeny a doplnky, ktoré sa maji urobit v protokole 6 k Dohode medzi Eurépskym hospodarskym
spolocenstvom a Islandskou republikou

1. V tabulke uvedenej v clanku 1 ods. 1 sa nahradi text pod polozkou ¢. 16.04 tymto:

Cislo polozky
Spolo¢ného col- Opis
ného sadzobnika

16.04 Pripravené alebo konzervované ryby, vratane kavidru a ndhradiek kavidru
A. Kavidr a nahradky kavidru
C. Slede:

. Filé, surové, obalené cestom alebo stradhankou, hlboko zmrazené
G. Ostatné:

. Filé, surové, obalené cestom alebo strithankou, hlboko zmrazené

2. V tabulke uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 3 sa nahradi text pod polozkou ¢&. 16.04 tymto:

Cislo polozky
Spolo¢ného col- Opis
ného sadzobnika
16.04 Pripravené alebo konzervované ryby, vratane kavidru a nédhradiek kavidru
C.  Slede:
II. Ostatné

ex G. Ostatné:

II. Ostatné, okrem konzervovanych tdenych tresick ¢iernych




02/zv. 1

Uradny vestnik Eur6pskej tnie

53

V Bruseli ............
Vazeny pane,
méam Cest potvrdit dne$nym ddtumom prijatie Vasho listu tohto znenia:

,Clanok 1 ods. 1 protokolu 6 k Dohode medzi Eurépskym hospoddrskym spolocenstvom
a Islandskou republikou podpisanej 22. jila 1972 stanovuje postupné zniZovanie 15 % cla, ktoré sa
uplatiiuje na dovoz rybieho filé patriaceho do podpolozky 03.01 B II b) Spolo¢ného colného
sadzobnika.

Na zdklade rozhodnutia, ktoré v roku 1972 prijal Vybor pre nomenklatru Spolo¢ného colného
sadzobnika, mrazené surové rybie filé obalené strdhankou patri teraz do podpolozky 16.04 C a G
(pripravené alebo konzervované ryby).

Aby sa zabrénilo, Ze rybie filé obalené strihankou patriace do podpolozky 16.04 C a G bude
nésledkom tejto zmeny a doplnku vylii¢ené z vyhod ustanovenych v tomto ¢ldnku, mala by sa forma
tohto ¢lanku zmenif a doplnit. Tieto zmeny a doplnky uvedené v prilohe sa budi uplatiiovat od
1. jila 1976.

Bol by som povdacny, keby ste ldskavo potvrdili stihlas Vasej vlidy s tymito zmenami a doplnkami.”
Mém ta Cest potvrdit stthlas mojej vlady k horeuvedenému.
Prijmite, prosim, vyraz mojej najhlbsej tcty.

Za vlddu Islandskej republiky
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PRILOHA

Zmeny a doplnky, ktoré sa maji urobit v protokole 6 k Dohode medzi Eurépskym hospodarskym
spolocenstvom a Islandskou republikou

1. V tabulke uvedenej v clanku 1 ods. 1 sa nahradi text pod polozkou ¢. 16.04 tymto:

Cislo polozky
Spolo¢ného col- Opis
ného sadzobnika

16.04 Pripravené alebo konzervované ryby, vratane kavidru a ndhradiek kavidru
A. Kavidr a nahradky kavidru
C. Slede:

. Filé, surové, obalené cestom alebo stradhankou, hlboko zmrazené
G. Ostatné:

. Filé, surové, obalené cestom alebo strithankou, hlboko zmrazené

2. V tabulke uvedenej v ¢ldnku 1 ods. 3 sa nahradi text pod polozkou &. 16.04 tymto:

Cislo polozky
Spoloéného col- Opis
ného sadzobnika

16.04 Pripravené alebo konzervované ryby, vratane kavidru a nédhradiek kavidru
C.  Slede:
II. Ostatné

ex G. Ostatné:

II. Ostatné, okrem konzervovanych tdenych tresiek ¢iernych




